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CONDICIONES GENERALES DE VENTA

Articulo 1 - El contrato se considera concluido y la produccion / transformacion de
mercancias comenzara solo después de la recepcidén por la aceptacion del cliente de la
confirmacion del pedido y nuestras condiciones generales de venta. La aceptacion puede
ser expresa o tacita ; se considera tacita cuando el cliente no haya revocado o modificado
la confirmacion del pedido después de 5 dias desde la recepcion del mismo.

Articulo 2 - Estos términos y condiciones regulan todas las relaciones de suministro entre
las partes. Todos los términos y condiciones generales del cliente no se aplicaran, ni
siquiera parcialmente, a menos que sean expresamente aceptadas por escrito por
nosotros .

Articulo 3 - Todos los plazos de entrega se entenderan fijo a modo de ilustracion,
descartando la posibilidad de plazos o esencial. Cualquier retraso en la entrega no sera,
por tanto, causa de resolucion del contrato o de reclamacion de danos y perjuicios.

Articulo 4 - En caso de retrasos en la preparacion del material o de la entrega, por causa
de fuerza mayor o de dificultad en el procesamiento especialmente para los nuevos
productos, la entrega de las mercancias se considerara prorrogada por un periodo igual a
la del evento que causoé el retraso sin ninguna responsabilidad. Constituyen casos de
fuerza mayor o de acontecimientos fuera de nuestro control: suspension o limitacion del
suministro de energia, incendios, inundaciones, tornados, terremotos, epidemias, falta o
escasez de materias primas (incluida la reduccion de las importaciones desde el
extranjero elaborado por las autoridades italianas o sus paises de origen ), la falta o
escasez de trabajo, huelgas y/o disturbios, incluso si fallas corporativas o trabajo de
maquinas e instalaciones para el mantenimiento / almacenamiento, la interrupcién total o
parcial del transporte de materiales detener o reducir la produccion. Esta lista, sin
embargo, es meramente indicativa y no exhaustiva.

Articulo 5 - En el caso de la clausula de venta con portes pagados (por ejemplo, CPT o
equivalente) , el cliente, excepto en casos especiales acordado por escrito con nuestra
compaiia, no tendra derecho al pago o compensacion por el transporte si decide de
retirar por propios medios, o de otra manera a su costa. Los envios en destino, a menos
que se acuerde lo contrario, las mercancias viajan por cuenta y riesgo del cliente, nuestra
empresa se mantiene exenta de cualquier responsabilidad por la simple entrega de la
mercancia al transportista. ( codigo de Incoterms : CPT ).

Articulo 6 - El cliente esta obligado, tras la recepcion de las mercancias, a compruebar el
numero de parcelas, la cantidad y la calidad. Si el cliente quiere hacer una denuncia, debe
ser hecha por escrito y traido a nuestro conocimiento en los ocho dias siguientes a la
recepcion de mercancias. En caso de que el cliente haya utilizado los bienes o ha
trabajado de otro modo / cambiado / alterado sin anticipacién para que podamos llevar a
cabo las comprobaciones necesarias sobre la misma, perdera la garantia y ya no puede
presentar cualquier queja o tomar accidn legal en nuestra comparaciones.
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Articulo 7 - Si los bienes entregados al parecer, no cumplen con las especificaciones
establecidas por las normas o por referencia, y en todo caso en un plazo maximo de doce
meses a partir de la entrega, nuestra empresa puede, a su discrecion, reemplazara a su
costa los productos no conformes , o retirarlo en su costa acreditando el precio de la
factura, menos las notas de crédito. Estas acciones no incluyen todos los otros derechos
del cliente en relacion con la falta de conformidad de los bienes adquiridos y la
indemnizacion de los dafos relacionados con el mismo. Cada accién emprendida por el
cliente, sin nuestro permiso expreso por escrito, con el fin de eliminar el supuesto
incumplimiento observado en la mercancia no se devolvera en modo alguno por nuestra
empresa.

Articulo 8 - El cliente, si es necesario en la oferta o en la confirmacién del pedido, tendra
que reconocer a nuestra sociedad un "estudio de viabilidad Contribucién gastos ", de cara
a:

A) todos los gastos incurridos por nuestro departamento técnico para la industrializacion
de los productos solicitados. Una parte significativa de estos costes es atribuible al estudio
de factibilidad y el disefio de los equipos necesarios para la produccion;
B) los gastos realizados por nuestra empresa para ofrecer los siguientes servicios :
- La utilizacién de ese equipo exclusivamente para el cliente que ha reconocido la
contribucion ,
- El mantenimiento de estos equipos en la eficiencia y siempre listo para su uso ,
mediante el mantenimiento ordinario y extraordinario,
- Makeover equipo libre en caso de rotura y / 0 agotamiento.

El equipo permanece en cualquier caso de nuestra exclusiva propiedad; si el cliente
desea comprar la propiedad exclusiva , vamos a formular su oferta de venta . Se deja al
cliente la oportunidad de poner directamente a disposicion de su equipo necesario para la
produccion , por detras y con nuestra carga especifica de su disefio y los costos
adicionales de la "adaptacion en el coche. "

Articulo 9 - Cualquier descuento que la oferta precio original acordado solo se refiere a la
parte del costo industrial ( costo de produccion / embalaje / transporte) . El descuento no
se aplica a la parte de los gastos relacionados con el costo de materia prima , ya que no
esta ligada a la productividad, la eficiencia de la produccion , pero sujeto al rendimiento y
cambios en los precios de mercado no pueden ser atribuidas a nuestra empresa.

Articulo 10 - Los pagos deben hacerse en el lugar donde tenemos nuestra sede social,
incluso si asi lo acuerda el recibo del banco o letra de cambio. La falta de pago de
correspettivi a su debido tiempo, dara lugar al devengo automatico de intereses de
demora a cargo del cliente de conformidad con el Decreto Legislativo . 231/ 02 en su
version modificada y complementada por el Decreto Legislativo n °. 192/2012.
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Articulo 11 - La propiedad de los bienes se mantiene con nuestra empresa hasta
que el pago de la factura no ha sido totalmente recogido. El cliente hara todo lo
necesario para establecer en su pais una retencion viable de dominio en favor de
nuestra sociedad, en la forma mas completa posible.

Articulo 12 - Cualquier controversia que tiene jurisdiccion exclusiva del Tribunal de
Brescia , Italia. Nuestra empresa se reserva sin embargo el derecho de emprender
acciones ante el Tribunal de las instalaciones del cliente

Articulo 13 - La ley aplicable a los contratos a los que se refieren las presentes
condiciones generales es el italiano.

El cliente

En virtud de los términos y para los efectos de los articulos . 1341 y siguientes del Codigo
Civil son aprobados expresamente las siguientes clausulas : art . 1 Aceptacion tacita ; arte
. 3 Los retrasos en la entrega ; arte . 4 Extension de la entrega; arte . 5 Los riesgos de
transporte; arte . 6 Decadence por la garantia ; arte . 7 Duracidn de los recursos vy
garantias, la exclusion de los dafios ; art.12 Tribunal competente.

El cliente
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